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R250 PERGOWAVE #
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50 Sporgenza . Projection 50

Vista frontale . Frontal view

Larghezza . Width

300

Sporgenza
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Projection

Frangitratta

. . ne° 4 5 6 7 8 9 10 1 12 13 14 15 16
Flowing profiles

Impacchettamento

. X cm 29 34 39 44 49 54 59 64 69 74 79 84 89
Packing

ATTENZIONE: struttura da utilizzare esclusivamente per protezione solare, in caso di vento il telo deve essere raccolto ad impacchettamento.
ATTENTION: structure for sun protection only, in case of wind cloth must be closed.



R250 PERGOWAVE

Quote espresse in mm - Dimensions in mm

Vista dall’alto . Top view
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50 Sporgenza . Projection 50

Dettagli tecnici . Technical details

Piastra a terra . Bottom plate

300

Legenda tecnica . Technical legend

© cuida . Rail X Impacchettamento . Packing
© Piantana . Pole

(3 Frangitratta . Flowing profile



